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(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA SADOWE

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 16 czerwca 2011

r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Rechtbank ’s-Gravenhage — Niderlandy) —
Fatma Pehlivan przeciwko Staatssecretaris van Justitie

(Sprawa C-484/07) (')

(Uktad stowarzyszeniowy EWG — Turcja — Eqczenie rodzin
— Artykul 7 akapit pierwszy tiret pierwsze decyzji nr 1/80
Rady Stowarzyszenia — Dziecko pracownika tureckiego, ktdre
zamieszkiwalo z nim przez ponad trzy lata, ale ktére wstgpilo
w zwigzek malzeriski przed uplywem trzyletniego terminu
przewidzianego w tym przepisie — Prawo krajowe kwestionu-
jace z tego wzgledu pozwolenie na pobyt zainteresowanej)

(2011/C 232/05)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad krajowy

Rechtbank ’s-Gravenhage zittinghoudende te Roermond

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Fatma Pehlivan

Strona pozwana: Staatssecretaris van Justitie

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Rechtbank ’s-Gravenhage, zittinghoudende te Roermond —
Wykladnia art. 7 akapit pierwszy tiret pierwsze decyzji nr
1/80 z dnia 19 wrzesnia 1980 r. w sprawie rozwoju stowarzy-
szenia przyjetej przez Rade Stowarzyszenia, utworzong na
mocy Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Euro-
pejska Wspdlnota Gospodarczg a Turcja — Dziecko pracownika
tureckiego, ktére zamieszkiwalo z nim przez co najmniej trzy
lata, ale ktdre podczas tego okresu wstapito w Turcji w zwigzek
malzenski z obywatelem tureckim, nie informujac o tym wiasci-
wych wladz

Sentencja

Artykut 7 akapit pierwszy tiret pierwsze decyzji nr 1/80 z dnia 19
wrzesnia 1980 r. w sprawie rozwoju stowarzyszenia przyjetej przez
Rade Stowarzyszenia, utworzong na mocy Ukladu ustanawiajgcego
stowarzyszenie migdzy Europejskg Wspélnotg Gospodarczg a Turcjg,
nalezy interpretowal w ten sposob, Ze:

— przepis ten stoi na przeszkodzie uregulowaniu paristwa cztonkow-
skiego, zgodnie z ktérym czlonek rodziny, ktdremu zezwolono na
dotgczenie do tureckiego pracownika migrujgcego nalezgcego juz do
legalnego rynku zatrudnienia tego paristwa, traci przewidziane
przez ten sam przepis uprawnienia zwigzane z lgczeniem rodzin
z tego tylko powodu, zZe bedgc pelnoletnim zawarl zwigzek
malzeriski, nawet jesli w dalszym ciggu zamieszkuje z tymze
pracownikiem tureckim podczas trzech pierwszych lat swojego
pobytu w przyjmujgcym patistwie cztonkowskim,

obywatel turecki, ktdry tak jak skarzgca w postepowaniu przed
sgdem krajowym jest objety zakresem zastosowania tego przepisu,
moze skutecznie dochodzi¢ prawa pobytu w przyjmujgcym paristwie
czbonkowskim na tej podstawie, mimo iz zawarl on zwigzek
malzeriski przed uplywem trzyletniego terminu, przewidzianego w
jego akapicie pierwszym tiret pierwsze, jezeli przez caly ten okres
rzeczywiscie zamieszkiwal pod tym samym dachem z tureckim
pracownikiem migrujgcym, za sprawg Rtorego uzyskat on zgode
na wjazd na terytorium tego paristwa czlonkowskiego w ramach
tgczenia rodzin.

() Dz.U. C 8 z 12.1.2008.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 14 czerwca 2011 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Rade ds. Zazaledi szké! europejskich) —
Paul Miles i in. przeciwko szkotom europejskim

(Sprawa C-196/09) (1)
(Odestanie prejudycjalne — Pojecie ,,sqdu jednego z paristw
cztonkowskich” w rozumieniu art. 267 TFUE — Rada ds.
Zazalefi szkot europejskich — System wynagradzania nauczy-
cieli oddelegowanych do szkol europejskich — Niedostoso-
wanie wynagrodzeii po deprecjacji funta szterlinga — Zgod-
no$¢ z artykutami 18 TFUE i 45 TFUE)

(2011/C 232/06)
Jezyk postepowania: francuski
Sad krajowy

Rada ds. Zazalen szkot europejskich

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Paul Miles, Robert Watson Mac Donald
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Strona pozwana: Szkoly europejskie

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Rada ds. Zazaleni szkél europejskich — Wykladania art. 12,
39 i 234 traktatu WE — Pojecie sadu krajowego w rozumieniu
art. 234 WE — System wynagrodzen nauczycieli oddelegowa-
nych do szkét europejskich — Niedostosowanie wynagrodzen
po deprecjacji funta szterlinga — Naruszenie zasad réwnego
traktowania i swobodnego przeptywu pracownikéw

Sentencja

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nie jest wlasciwy do udzie-
lenia odpowiedzi na pytanie prejudycjalne przedstawione przez Radg ds.
Zazaleri szk6t europejskich.

() Dz.U. C 193 z 15.8.2009.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 22 czerwca 2011 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Gerechtshof te ’s-Gravenhage —

Niderlandy) — Staat der Nederlanden przeciwko
Denkavit Nederland BV i in.

(Sprawa C-346/09) (1)

(Rolnictwo — Wymogi dotyczgce zdrowia zwierzqgt — Dyrek-
tywa 90/425/EWG — Tymczasowe przepisy krajowe majgce
na celu zwalczanie rozprzestrzeniania si¢ ggbczastej encefalo-
patii bydla poprzez wprowadzenie zakazu produkcji i obrotu
przetworzonym biatkiem zwierzecym w celu Zywienia zwierzgt
gospodarskich — Stosowanie tych przepiséw przed wejsciem w
zycie decyzji 2000/766/WE przewidujgcej taki zakaz — Stoso-
wanie tych przepisow do dwéch produktow, ktére mogly zostaé
wylgczone z zakresu obowigzywania zakazu przewidzianego w
tej decyzji — Zgodnos¢ z dyrektywq 90/425/EWG oraz decyz-
jami 94/381/WE i 2000/766/WE)

(2011/C 232/07)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

Gerechtshof te ’s-Gravenhage

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Staat der Nederlanden

Strona pozwana: Denkavit Nederland BV, Cehave Landbouw-
belang Voeders BV, Arie Blok BV, Internationale Handelsmaats-
chappij ,Demeter” BV

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Gerechtshof ’s-Gravenhage — Wykladnia dyrektywy Rady
90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczacej kontroli
weterynaryjnych i zootechnicznych majacych zastosowanie w
handlu wewnatrzwspdlnotowym niektorymi zywymi zwierze-
tami i produktami w perspektywie wprowadzenia rynku
wewnetrznego (Dz.U. L 224, s. 29), decyzji Komisji 94/381/WE

z dnia 27 czerwca 1994 r. dotyczacej niektorych $rodkow
ochronnych w odniesieniu do ggbczastej encefalopatii bydta i
zywienia biatkami pochodzacymi od ssakéw (Dz.U. L 172,
s. 23), decyzji Rady 2000/766/WE z dnia 4 grudnia 2002 r.
dotyczacej niektorych Srodkéw ochrony w odniesieniu do prze-
nosnych encefalopatii gagbczastych oraz do stosowania bialek
zwierzecych w zywieniu zwierzat (Dz.U. L 306, s. 32) oraz
decyzji Komisji 2001/9/WE z dnia 29 grudnia 2000 r. w
sprawie niektérych $rodkéw kontroli wymaganych w celu
wykonania decyzji Rady 2000/766/WE dotyczacej niektérych
srodkéw ochrony w odniesieniu do przenosnych encefalopatii
gabczastych oraz do stosowania biatek zwierzecych w zywieniu
zwierzat (Dz.U. L 2, s. 32) — Przepisy krajowe zakazujace
produkgji i sprzedazy przetworzonego biatka zwierzecego prze-
znaczonego do zywienia zwierzat gospodarskich — Data
wejscia w zycie i okres przejSciowy

Sentencja

Przepisy krajowe, ktére tytulem ochrony przed ggbczastg encefalopatig
bydta wprowadzily tymczasowy zakaz produkcji i obrotu przetwo-
rzonym biatkiem zwierzecym w celu Zywienia zwierzgt gospodarskich,
poniewaZz sytuacja w tym pafstwie czlonkowskim miata charakter
naglgcy, uzasadniajgcy natychmiastowe przyjecie takich srodkéw z
waznych powoddow zwigzanych ze zdrowiem publicznym oraz zdrowiem
zwierzgt, nie sq sprzeczne z prawem Unii, a w szczegdlnosci z dyrek-
tywg Rady 90/425 z dnia 26 czerweca 1990 r. dotyczgeg kontroli
weterynaryjnych i zootechnicznych majgcych zastosowanie w handlu
wewngtrzwspdlnotowym niektérymi zywymi zwierzetami i produktami
w perspektywie wprowadzenia rynku wewngtrznego, a takze decyzjg
Komisji 94/381/WE z dnia 27 czerwca 1994 r. dotyczgcg niektorych
Srodkéw ochronnych w odniesieniu do ggbczastej encefalopatii bydta i
zywienia  biatkami pochodzgcymi od ssakéw oraz decyzjg Rady
2000/766/WE z dnia 4 grudnia 2000 r. dotyczgcq niektdrych
Srodkow ochronnych w  odniesieniu do przenosnych encefalopatii
gabczastych oraz do stosowania biatek zwierzecych w Zywieniu zwie-
rzgt. Do sgdu krajowego nalezy zbadanie, czy ten ostatni warunek
zostal spelniony i czy przestrzegano zasady proporcjonalnosci.

() Dz.U. C 282 z 21.11.2009.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 14 czerwca 2011 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Amtsgericht Bonn — Niemcy) — Pfleiderer
AG przeciwko Bundeskartellamt

(Sprawa C-360/09) (')

(Konkurencja — Postgpowanie administracyjne — Doku-
menty i informacje przekazane w ramach krajowego programu
wspolpracy — Mozliwos¢ wystgpienia szkodliwych nastepstw
udzielenia osobom trzecim dostgpu do takich dokumentéw dla
skuteczno$ci i dobrego funkcjonowania wspdlpracy miedzy
organami tworzqcymi Europejskq Sie¢ Konkurencji)

(2011/C 232/08)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Amtsgericht Bonn



